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Ansage:

Sprecher:

Dr.Kraus:

Karin:

w 5 o

(schlieBt mit den Wortent..e Was gibt es denn Neues in
Waldhagen?

Was es Neues gibt ? - Ja, ich habe Euch doch beim vorigen
Mal davon erzidhlt, wie Karin,die Tochter vom Gastwirt
Grothe, ganz plotzlich Scharlach bekommen hate. Das war am
Sonnabend-Nachmittage. Dr. Kraus war da noch ganz spdt in der
Nacht da und hat angeordnet, daB Karin nach Schwarzenberg
ins Krankenhaus gebracht werden soll, Gastwirt Grothe und
seine Prau wollten das zuerst nicht, aber dann hatten sie
doch eingesehen, daB es besser ist. Es ist doch zu gefdhrlich
fiir ein Dorf, wenn im Gasthaus ein Scharlachkranker liegt
und dann sagte Dr.Kraus noch zu den Eltern:

Es ist schon zu spdt, um Karin jetzt noch iis Krankenhaus

zu bringen. Sie wird jetzt vielleicht noch etwas schlafen,
Aber ich bestelle den vagen fiir morgen frih 8 Uhr,

Mutti, ich will nicht ins Krankenhaus! Bitte nicht!

Frau Grothe:ls muB aber sein.

Jre.Kraus:

Grothe:
Karin:
Grothe:
DreKraus:
Frau Gre:
Karin:
Dr.Kraus:
Grothe:

Dr.Kraus:

Aber Karin, sollst sehen, das gefdllt Dir im Krankenhaus.
Du kommst da auf die Kinderstation und nach wenigen Tagen
fihlst Du Dich wieder wohl,

Bist ja auch bald wieder zu Hause, min Deern.

Wann denn?

Nach 3 J‘ochen, nicht wahr Herr Doktor?

Ja, so lange wird's wohl dauern.

Und nun versuch' zu schlafen.

Ja Mutti,

Herr Grothe, ich muB noch was mit Ihnen bespreche:,

Ja?

Haben Sie heute abend Giste bedient?



Grothe: Natiirlich.

Dr.Kraus: Das ist dumm.

Grothe: Sollte ich das nicht?

Dr.Kraus: Mir wir es lieber, Sie hdtten es nicht getan.

Grothe 3 Ich konnte ja nicht wissen, daB Karin was Ansteckendes hat,

Dr.Kraus: Stimmt schon, nur - wir milssen verhindern, dafll Sie andere
Leute im Dorf anstecken. Ich will keine Scharlachepedemie
in Waldhagen haben.

Grothe: Ich bin doch nicht krank.

Dr.Kraus: Trotzdem kinnen Sie andere Leute anstecken.

Grothe: Sie wollen mir doch nicht verbieten,meine Gidste zu bedienen.

Dro.Kraus: Das nicht, aber vorsehen missen Sie sich,

Grothe: Wie denn?

Dr.Kraus: Sag ich Ihnen morgen. Ich komme im Laufe des Vormnittags
vorbei. Vorallen Dingen aber: vermeiden Sie jede Beriihrung mit
Ihrer Tochter, Lagsen Sie Ihre Prau das Notwendige machen.

Grothe: Und Sie vergessen nicht das Krankenauto, Herr Doktor?

DreKraus: Nein, xsxgsmxit Ich ruf gleich von zu Hause an. Werden 3Sie
nicht gleich ungeduldig, wenn der Wagen nicht punkt 8 da ist,
Gute Nachte

Grothe: Gute Nacht, Herr Doktor und schiénen Dank auch,.

(ausblenden)

Sprecher: Miide kommt Dr.Kraus nach Hause. Es ist iumerhin schon zwel
Uhr nachtse. Er muB nur noch nach Schwarzenberg telefonieren,
dann kann er endlich schlafen gehen.

Frau Kraus: Das war aber heute ein langer Tag.

Dr.Xraus: (gdhat) Ja, das kann man wohl sagen.

Frau Kraus: Wun leg' Dich bloB rasch hin. Morgen ist Sonntag, da kannst

Du ja ausschlafen,
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Dr. Kraus: Gottseidank. Ich ruf nur noch rasch das Krankenhaus an.
(Telefon, eine Nummer wihlen)
(Over Verzerrer)

Telefonistin: Postamt Ochsenblittel, TxxXexux

Dr.Kraus: Friulein, ein Ferngesprich nach Schwarzenberg 213.

Telefonistin: Schwarzenberg 213, Ihre Iuamer bitte.

Dr.Kraus: 34 Dr. Kraus.

Telefonistin: Jawohl, legen Sie bitte den Hirer auf,ich rufe wieder an,.

Dr.Kraus: Danke.

(E1 Horer auflegen) |

Frau Kraus: Was ist denn nun nit der Karin?

Dr.Kraus: Scharlache

Frau Krsus: Hab ich mir doch gleich gedacht. Ist ja schen der zweite
Fall in dieser Woche.

Dr.Kraus: Hm, das macht mir etwas Sorgen. Vor ein paar Tagen die
Jutta Dahlbeck und jetzt die Karin., Hoffentlich werden es
nicht mehr,

Prau Kraus: Wird schon nicht so schlimm werden.

Dr.Kraus: Ich weiB nicht. Mir ist erst wohl, wenn ich die Karin
im Krankenhaus vielB.

Frau Kraus: Kann sie denn nicht zu Hause bleiben?

Dr.Kraus: Nein, nein. Ein Scharlachkranker in einen Dorfgasthof,das
geht nicht. Die Prau will ihre Tochter pflegen, aber
zupacken in der Wirtschaft muB sie doch. Wer garant ert
mir, daB sie sich immer Zdmmiifizisxk desinfiziert,wenn
sie bel dem Kind war,.

Frau Kraus: Na, ich leg mich wieder hin.

Dr.Kraus: (gih t) Ich komm auch gleich. Das Gespréch wird ja gleich da
sein.

(Telefon klingelt,Horer abnehmen)



Dr.Krauss . Dr.Kraus.

(Uber Verzerrer)

Telefonistins Ihr Gesprdch bitte, ich wverbinde,
Beamter: Kraukentransport.
Dre.Kraus: Dr, Kraus Waldhagen. Hab einen Scharlachfall im Dorf. Kann

der Wagen morgen frilh acht Unr das Kind abholen?

Beamter: Ja, ich notiere es, Und wo soll der Wagen sein?

Dre.Kraus: Waldhagen, Im Gasthaus "Zum fetten Ochsen", Liegt mitten im
Dorf an der StraBe., Ist nicht zu verfehlen,

Beamter: Geht in Ordnung.

Dr.Kraus: Gute Nachte

Beamter: Gute Nachit,Herr Doktor,
(Ausblenden)
Sprecher: Nun kann Dr.Kraus endlich zu Bett . ehen,umdximxrnizksienx

Anger Sein letzter Gedanke ist: vor elf stehe ich morgen
friith aber nicht auf, Und im nichsten Augenblick schldft er
gchon tief und fest. Aber am Sonntagmorgen gegen zehn Uhr
wird er aus dem 3chlaf gerissen., Michael Grothe, Karins
Bruder, steht unten auf der Strale und will den Doktor
sprechen.

Dr.Kraus: (noch verschlafen,ruft nach drauBen) Ja, ilichael, was ist
denn?

Michael: {ruft von unten) Herr Doktor, der Krankenwagen ist noch immer
nicht dal

Dr.Kraus: Nein? Gut -~ fahr nach Haus und sag' Deinen ZSltern, ich rufe
noch einmal an.

Michael: Ja.



Sprecher:

Dr.Kraus:

.
Dr.Kraus ahnt schon, weshalb der Krankenwagen Karin noch
nicht abgeholt hate. Vermutlich hat der Infektionswagen -
so nennt man den Vagen , der Kranke mit ansteckenden Krank-
heiten transportiert - vermutlich hat der Infektionswagen
noch eine wichtigere Fahrt zu machen, Trotzdem mEidedxVexKraux
telefoniert Dr.Kraus noch einmal mit dem Krankentran:iport.

W#o bleibt denn der Krankenwagen fiir meinen Scharlachfall?

(Uber Verzerrer)

Beamter:
Dre.Kraus:

Beamter:

Dr.Kraus:
Beamter:

Dr.Kraus:

Beamter:

Dr.Kraus:

Tut uns leid, der agen verspitet sich etwas,

Btwas ist gute Ist schon zwel Stunden iber die Zeit,

Unser Infektionswagen muB iiberraschend zweil wichtige Fahrten
vorher machen,

Hm, wann wird er denn hier sein?

Ist noch nicht abzusehen.

Dann bestell ich den Wagen abe. Ich bringe die Kleine selbst
hin.

Tja, Herr Doxtor, wenn Sie nicht warten wollen?

Nein, Wiederhoren!

(d6rer auflegen)

Frau Kraus:

Dr.Kraus:

Frau Kraus:

Sprecher:

Grothe:

Dr.Kraus:

Frau Grothe:

Helga, ich geh' nock mal rum zu Grothe und fahr die Karin
gselbst hin.

Du solltest aber erst frihstiicken.

Mach ich spéter. Pack mir bitte die Flasche mit der Desin-
fektionsfliissigkeit ein.

Na, wie Du meinst, Feter.

Dr.Kraus nolt den /agen aus der Garage und fdhrt zum Gasthof.
Herr und Frau Grothe sind schon ganz ungeduldig, weil der
Krankenwagen noch immer nicht da iste

Wann kommt er denn nun,Herr Doktor?

Garnicht, ich habe ihn abbestellt.

Darf Karin doch zu Hause bleiben?
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Dr.Kraus: Nein, ich ‘ahr gie hin.
Grothe: Geht denn das?
Dr.Kraus: Ja, der 7agen muB nur hinterher desinfiziert werden. llachen

Sie das Zind schon reisefertig, Frau Grothe.- Und Herr Grothe,
ich habe Ihnen eine Flasche mit einem Desinfektionsmittel mitge

brachte Damit waschen Sie sich die Hinde, ehe Sie Giste be-

dienen.
Grothe: MuB das sein? Das Zeug stinkt ja so nach Krankenhauws .
Dr.Kraus: Tun Sie's nur, besser eine VorsichtsmaBnahme zuviel als eine
Zu wenige
Grothe: Na sci8n.

Pr.Kr, (ruft %8B= drauBen)
Peter, Peter,
Dr.Kraus: Das ist doch meine Frau?
(Tiir)
Ja, Helga, was gibt's?
Frau Kraus: Du muBt ganz rasch nach Klein-Haselbeck, Da ist 'nen Ungliick

passiert, Bs eilt.

- Dr.Kraus: Ausgerechnet jetzt! Na schdn, ich komme.
Grothe: Und wer bringt unsere Karin ins Krankenhau :?
Dr.Kraus: Sagen Sie Bartels bescheid, der macht's schoni
Grothe: Es klappt aber reineweg nichts, heute morgen. - Michael -

lauf hin zu Bartels und sag bescheid, er soll Karin ins

Krankenhaus fahren.

iiichael: Jda, tu iche.
Grothe: Halt = komm her, ich muB Dir noch was sagen. HOr mal, erzdhl

keinem, da8 Karin Scharlach hat. Bartels erfihrt das noch
friih genug wenn er hier ist,
Michaels Wenn er mich aber nun fragt?

Grothe: Dann sag nur, daB sie Fieber hat und krank iste



¥ichael:s
Grothe:

Sprecher:

Michael:
Frau Langbehns:

Hichael:

Prau Langbehn:

ichael:
Frau Langbehn:

Sprecher:

Jochens

¥ichael:
Jochens
Hichaels
Jochen:
ichaels
Jochens

Michaels

- Y

nich
Yarum so0ll er es ésnﬂ$§z§§en?

#rag nicht - sondern lauf -

Herkwiirdizg - CGastwirt Crothe will nicht, daf andere von
Earins ansteckender Krankheit erfahren. Yarum wohl, was mecint
thr? Vielleicht fiirchtet er, daB sich Herr Langbehn weigert,
Karin nach Schwargzenberg zu fahren. Herr Langbehn is: der
Tankstellenbesitzer in Waldhagen, er hat auch einen
Personenwagen, mit dem er schon manchen Kranken nach
“chwarzenberg gebracht hat. Ob Langbehn zu Hause ist?

Taz, Prau Langbehn -

tor, mein Junge -

vater 1i#8t fragen, ob Ihr Eann Karin schnell ins Krankenhaus
bringen kinntie?

Hein Mann ist nicht da -~ der kom=t erst in einer guten
Stunde ~ was ist densn mit Xarin?

Sie hat Fieber und soll schnell ins Krankenhsus -

Ka gut, ich schick meinen Hann riber, sobald er da ist -

Zu dumm - das hat also auch nicht geklappt. Findet sich demn
keiner, der Karin sofort ins Krankenheaus bringt? ¥ n, warten
wir es ab. -~ Michael trollt sich ingwiechen nach Hause.
Unterwege begegnet ihm sein Preund und Spielgefiithrte Jochen
Langbehn, der Sohn des Tankstellenbesitzers -

Yensch, ¥ichael - kommk mit, ich muf Dir was zeigen - ich
hab ein neues Had gekriegt -

Ich kann jetzt nicht -

Sei doch nicht so langweilig -~

Ich mufl Vater ;e@cheiﬁ‘aagaﬁ, daB Dein Vater nicht da ist -
Das hat doch Zeit -

N8, Karin muB8 doch ins Kracrkenhaus -

Was hat sie denn?

Krank ist sie =~



Jochen:

Michael:

S -

Du Dussel - sonst miiBte sie Jja nicht veg! Was hat sie denn?

Darf ieh nicht sagen -

Jochen: (spottet ihn aus) Du hast ja bloB den Namen von der Krankheit nicht

¥Michael:
Jochens

Michaels

Jochens

YMichael:

behalt en kfnnen - gib's doch zu -

Scharlach ist es - jJetzt weiBtx Du's -

Achso -~ das h&itiest Du ja gleich sagen kinnen -

Vater hat es mir verboten - Jochen, Du darfst mich nicht
verraten!

Nee, kommst Du denn nachher?

Wenn ich ksnn -

(ausblenden)

Sprecher:

Grothsi

Frau Grothe:

Grothes

Sprecher:
Grothe:
Langbehns
Grothe:
Langbehn:

Grothe:
Langbehns

Nun hat Michael doch verraten, daB seine Cchwester Scharlach
hat, und eines sage ich Euch gleich: der Jochen hat doch
nicht dicht gehalten, sondern es seinem Vater weitererzihlt.
Das wird noch seine PFolgen habenj aber nur Geduld, wir werden
davon noch hiren. lMichael hat inzwischen zu Hause Bescheid
gesagt -

Ja, Anna, was machen wir jetzt -

Ich weill auech nicht -~ wenn doch Doktor Kraus blo8 den
Krankenwagen nicht abbestellt hitte!

LaB8 man, er hat's gut gemeint -

Und nun wartet die Familie Grothe auf Herrn Langbehn. Eine
Stunde spdter ist er da -

Gott sei Dank, Karl, da bist Du Jja! Hast Du Deinen Vagen
schon vors Haus gefahren?

Mein Wagen steht in der Garage, und da bleibt er auch
gtehen -

Was -~ willst Du Karin nicht ins Krankenhaus bringen?!

Ganz recht -

Mensch Karl - Du kannst mich doch nicht sitzenlassen!

MuB ich es denn gerade sein?!
- g .



Grothes

isngbehnsg

drothe:
Langbehns
Grothe:
Langbehns

Grothes

N

Lengbehns
Grothe:

Lansbehnt

Grothe:

Langbehns

Grothe*

27

-anbgehns
Grothes

Langbehn:
Dr. Ersus:
Langhehna
Ire. Erzus:

Grothe:

Dr. Erauss

Langbehn:

«vg*

Yoae ist denn gchon dabei, ein krankes Xind ins Erarnkenhaus
zu bringen? Hast sowas ja schon Gfter gemacht ~

Ja, aber noch niemanden mit charlach oder einer anderen
ansteckenden Krankheit -

“er hat Dir gesagt, dad meine Karin Scharlach hat?

Ich wedl es eben, und demit bastal

Hun tu mir doch den Gefallen und falr sie hin -

Hein, komst nichi in Froge -

Selt gesternm abend egoll daos Kind ine Xrankenhaus -~ und heute
mittag liegt eie noch immer hier -

Ich tu's nichit - such Dir'Alandern Pahroy -

Aber warum denn nicht?!

Haeh Schwarzenberg fahren wir 'ne gute Stunde, und die ganzse
Zeit 201l ich nit derm kranken Xind zusammen im suto sitzen?

Tee, nee -

Ta wirst Dich doch nicht gleich enstecken -

Ich nicht - aber meine Kinder - soll ich denen den Scharlach
ins Haue bringen?

Sei doch nicht g0 stur -

¥z gibt ja schlieflich :oek Xrankenwagen -

Den hat Dri Ersus heute vormiitag sbhestellt -

Dans soll er dafiy sorgen, dad Kerin weg komnt -

{tritt hinsu) Heden Sie gerade iber mich?

day Herr Dokior -

Haben Zle Zarin noch nicht fortgebracht?

Br will nieht ~ er welgert pich - er hat ingst, daf er solne
Einder anstecken kinnte -

Daregen liefle sich was tun -

daja, ich well, Herr Doktor .. den ‘agen ausspritzen mit
Desinfexizion oder wie der Xram hoifdt - und denn

o 30 -



(ILangbehn)

- O -

stinkt der Wagen hinterher wer weiB wie lange -

Dr. Kraus: (Hrgerlich) Ach was, das ist doch dummes Zeug; aber schlieBlich -

Sprecher:

zwingen kdnnen wir Sie nicht. Dann bringe ich jetzt Xarin

ins Krankenhaus - holen Sie sie runter, Herr Grothe - Ihre
Frau kann mitkommen - in fiinf Minuten fahren wir.

Und so ist Karin doch noch ins Krankenhaus gekommen. Wie ich
hére, geht es ihr gut. Ubrigens - Michael, der ist seiner
Schwester dankbar, daB sie Scharlach bekommen hat, er durfte
ndmlich deshalb nicht zur Schule. Aber davon erzidhle ich Euch

das nichste Mal.



